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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hgrevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stav,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

=]

Kapslingsklasse Il
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Borepatron

2. Laseknap

3. Teend/Sluk-knap

4. Omskifter hgjre-/venstregang

2.2 Leveringsomfang
Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meaerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
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kader.
Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Boremaskine
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Boremaskinen er bygget til boring af huller i trae,
jern og ikke-jernholdige metaller under anvendel-
se af passende boreveerktg;.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: ........ccoeceeieene 220-240V ~50 Hz
Optagen effekt: ......ccoovverineniinicereee 450 W
Omdrejningstal, ubelastet: ............... 0-4000 min”'
Boreydelse: ........ccoceenieiiiiiiieeeee, Stal 10 mm
............................................................ Tree 18 mm
KapslingskIasse: ........ccocvevevvevieneeiieneeieneens /@
VB0t i 1,5kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.
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Lydtryksniveau LpA ................................. 93 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....cooeviieiiinnnnn 104 dB(A)
Usikkerhed K, <ooovviinieiniiicc 3dB

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage hg-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, , = 9,1 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-vaerktagj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begreenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Hereskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
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leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Iszetning af bor (fig. 2)
Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa maskinen.
Skru borepatronen (1) pa. Borabningen skal
veere stor nok til at kunne optage boret.
Veelg et egnet bor. Szet boret sa langt op i bo-
repatronens abning som muligt.
Drej borepatronen (1) i. Tjek, at boret sidder
fast i borepatronen (1).
Kontroller med jaevne mellemrum, at boret/
veerktojet sidder godt fast (traek stikket ud!).

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 3/pos. 3)
Saet forst et egnet bor i maskinen (se 5).
Saet stikket i en stikkontakt.
Medbring boremaskinen til borestedet.

Teend:
Tryk pa teend/sluk-knappen (3)

Vedvarende drift:

Fikser teend/sluk-knappen (3) med laseknappen
(2

Vigtigt! Fiksering er kun mulig i hgjregang.

Sluk:
Tryk kortvarigt teend/sluk-knappen (3) ind.

6.2 Indstilling af omdrejningstal (fig. 3/pos. 3)
Omdrejningstallet kan styres trinlgst under
arbejdet.

Omdrejningstallet bestemmes ud fra, hvor
kraftigt du trykker ind pa teend/sluk-knappen
(3).

Valg af rigtigt omdrejningstal: Det bedst eg-
nede omdrejningstal afhaenger af arbejdsem-
net, driftsmodus og boret.

Moderat tryk pa teend/sluk-knap (3): Lavere
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omdrejningstal (ved: sma skruer, blede ma-
terialer)

Kraftigere tryk pa teend/sluk-knap (3): Hajere
omdrejningstal (ved: store/lange skruer, har-
de materialer)

Tip: Borehuller bgr bores med lavt omdrejnings-
tal. @g s& omdrejningstallet trinvist.

Fordele:
Boremaskinen er lettere at styre og preller
ikke sa let af ved anboring.
Du undgar splintrede borehuller (f.eks. ved
kakler).

6.3 Omskifter hgjre-/venstregang (fig. 3/pos.
4)
Omskift ma kun foretages, nar maskinen star
stille!
Indstil maskinens omlgbsretning med omskif-
teren (4):

Omlgbsretning
Hgjregang (fremad og boring)

Kontaktposition
Hajre trykket ind

Venstregang (tilbagelob) Venstre trykket ind

6.4 Tip til arbejdet

6.4.1 Boring i stal
Brug altid HSS-bor til bearbejdning af stal
(HSS = hgijtlegeret hurtigstal) kombineret
med et lavt omdrejningstal.
Det anbefales at smare boringen med et
egnet kelemiddel for at undgé unedvendig
nedslidning af bor.

6.4.2 Anboring af huller

Hvis du vil bore et dybt hul i et hardt materiale
(f.eks. stal), anbefales det at bore hullet til forst
med et mindre bor.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identhnummer

Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

io!
E Iﬂilﬁ}m Tip! Det anbefales at bruge

.y forsteklasses tilbehor fra
Bkwb for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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DK/N

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tert og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-10-
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DK/N
Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul, borepatron
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bor
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

11-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udgvelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvsteen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at vaelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Sarg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-12-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

R

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

=]

Skyddsklass Il

-13-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Chuck

2. Sparrknopp

3. Strémbrytare

4. Omkopplare for hoger-/vanstergang

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken d&r du képte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-

rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Borrmaskin
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Borrmaskinen &r dimensionerad fér borrning av
hal i tra, jarn, icke-jarnmetall och sten med ett
lampligt borrverktyg.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning .......cccceeeevnennne 220-240V ~50 Hz
Upptagen effekt ........cccooivviiiiiiiiiiiiies 450 W
Tomgangs-varvtal .........cccoeeeveienieenns 0-4000 min”'
Borrdiameter ..o stal 10 mm
............................................................. tré 18 mm

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvéarden har bestéamts enligt
EN 60745.

14 -
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Ljudtrycksniva Lo o, 93 dB(A)
Oséakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ....ccoovnvireriiiinnns 104 dB(A)
Osédkerhet K, oo, 3dB

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvarde a, , = 9,1 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en forsta beddmning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen f6r 6versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.
Obs!
Kvarstaende risker
Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:
1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-

mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hdrselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
dverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Sétta in borren (bild 2)
Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nagra
installningar pa maskinen.
Vrid chucken (1) s att den &ppnas. Oppnin-
gen i chucken maste vara tillréckligt stor sa
att borren far plats.
Vélj en lamplig borr. Skjut in borren i chucken
sa langt som mojligt.
Vrid chucken (1) sa att den stangs. Kontrolle-
ra att borren sitter fast i chucken (1).
Kontrollera regelbundet att borren resp. verk-
tyget sitter fast (dra férst ut stickkontakten!).

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 3/pos. 3)
Satt férst in en lamplig borr i maskinen (se 5).
Anslut stickkontakten till ett Iampligt vaggut-
tag.
Satt emot borrmaskinen direkt pa borrstallet.

Inkoppling:
Tryck pa strombrytaren (3)

Kontinuerlig drift:

Tryck pa strombrytaren (3) och sparra med las-
knappen (2).

Obs! Det gar endast att sparra i hdgergang.

Frankoppling:
Tryck in strémbrytaren (3) kort.

6.2 Stélla in varvtalet (bild 3/pos. 3)
Du kan stélla in varvtalet steglést under an-
vandningen.
Bestédm varvtalet genom att trycka in stromb-
rytaren (3) mer eller mindre kraftigt.
VAlj ratt varvtal: Lampligt varvtal &r beroende
av arbetsstycket, driftslag och typ av borr.
Svagt tryck pa strombrytaren (3): 1agt varvtal
(lampligt for: sma skruvar, mjukt material)
Stort tryck pa strombrytaren (3): hdgt varvtal
(lampligt for: stora/langa skruvar, hart mate-
rial)

-15-
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Tips: Anvand lagt varvtal i bérjan nér du borrar
hal. Hoj darefter varvtalet stegvis.

Férdelar:
Borren ar lattare att kontrollera i bérjan och
glider inte &t sidan.
Du undviker splittrade borrhal (t ex vid kakel).

6.3 Omkopplare fér héger-/vanstergang (bild
3/pos. 4)
Far endast kopplas om nar maskinen star
stilla!

Stéll in borrmaskinens rotationsriktning med
omkopplaren fér hdger-/vanstergang (4):
Rotationsriktning Omkopplarens lage

Hogergang
(framat samt borrning) Intryckt pa hoger sida

Vénstergang (bakat) Intryckt p& vanster sida

6.4 Tips for arbeten

6.4.1 Borra i stal
Om du vill bearbeta stal maste du alltid
anvanda HSS-borrar (HSS = héglegerat
snabbstal) och ett lagt varvtal.
Vi rekommenderar att du smérjer in borrstallet
med ett ldmpligt kylmedel fér att undvika oné-
digt slitage pa borren.

6.4.2 Borra hal

Om du vill borra ett djupt hal i ett hart material

(t ex stal), rekommenderar vi att du férborrar med
en liten borr.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behdérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

Anleitung_TC-ED 450_SPK3.indb 16

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengbra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilations6pp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

Produkttyp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

E Iﬂilﬁ}m Tips: For bra arbetsresultat

=g rekommenderar vi hégvardi-
ga tillbehor fran
Bkwb ! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-17-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste foérbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte fér tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehall for tekniska &ndringar.

-18-
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Serviceinformation

| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar®

Kolborstar, chuck

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Borr

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?

® Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

Anleitung_TC-ED 450_SPK3.indb 19
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprédk som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjnster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank péa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande géaller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sé&nds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-20-

Anleitung_TC-ED 450_SPK3.indb 20 06.06.16

13:49



9

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

@®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Huomio! Kayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakékyvyn menetyksen.

=]

Suojaluokka Il

-21-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéréaykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

1. Poranistukka

2. Lukitusnuppi

3. Paalle-/pois-katkaisin

4. Kiertosuunnan vaihtokytkin myoté-/vastapai-
vaan

2.2 Toimituksen sisélté
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.
Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Anleitung_TC-ED 450_SPK3.indb 22

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Porakone
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Porakone on tarkoitettu reikien poraamiseen
puuhun, rautaan ja varillisiin metalleihin kayttaen
tarkoitukseen soveltuvaa poraustydkalua.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttdé
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, ett4 laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ..........cocceeeveenen. 220-240V ~50 Hz
Virranotto: .......coceeciiiiiiiiiieee 450 wattia
Joutokayntikierrosluku: .0-4000 min”
Porausteho: ... terds 10 mm
............................................................ puu 18 mm
SUOJAIUOKKA: ....veeeeeeeieeee e /@
Paino: ....oeeiieee e 1,5kg

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

-22-
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Aanen painetaso L, «......coovvvveernneiinnns 93 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ....ccoeeereceerreeneena. 104 dB(A)
Mittausvirhe K, oo, 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Poraaminen metalliin
Térinénpééstéarvo a, | = 9,1 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpaéstéarvoa voidaan myos
kayttéa hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kéyté ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kéyté suojakasineité.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tita sdhkotyokalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jéamariski. Tdmén sadhkotyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarindsta, jos laitetta kaytetédan
pitemman aikaa tai sité ei kasitella ja huolleta

maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméavét verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Poranterédn asettaminen paikalleen
(kuva 2)
Irroita aina verkkopistoke ennen kuin teet lait-
teeseen saatoja.
Kierré poranistukka (1) auki. Poranistukan
aukon tulee olla riittdvan suuri, jotta porantera
mahtuu siihen.
Valitse sopiva porantera. Tydnné poranteréd
mahdollisimman syvélle poranistukan aukko-
on.
Kierré poranistukka (1) kiinni. Tarkasta, etta
poranterd on tiukasti poranistukassa (1).
Tarkasta sdanndllisin véliajoin, ettd porantera
tai tyékalu on edelleen tukevasti paikallaan
(irroita verkkopistoke!)

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 3/nro 3)
Aseta ensin sopiva poranteréa koneeseen
(katso kohtaa 5).

Liité verkkojohto sopivaan pistorasiaan.
Aseta porakone suoraan porattavaan kohta-
an.

Kaynnistys:
Paina péaalle-/pois-katkaisinta (3)

Jatkuva kaytto:

Lukitse paalle-/pois-katkaisin (3) lukitusnupilla (2)
paikalleen.

Huomio! Lukitus on mahdollinen vain kiertosuun-
nassa myOtapaivaan.

Sammutus:
Paina paalle-/pois-katkaisinta (3) lyhyesti.

-23-
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6.2 Kierrosluvun sdéaté (kuva 3/nro 3)
Voit ohjata kierroslukua kaytdn aikana
portaattomasti.
Valitse kierrosluku painamalla paalle-/pois-
katkaisinta (3) enemman tai véhemman.
Oikean kierrosluvun valinta: Parhaiten
soveltuva kierrosluku on riippuvainen tyést-
Okappaleesta, kayttétavasta ja kaytetysta
poranterasta.
Véhainen paalle-/pois-katkaisimen paina-
minen (3): alhaisempi kierrosluku (soveltuu:
pienten ruuvien, pehmeiden tyéstdaineiden
kéasittelyyn)
Voimakkaampi paalle-/pois-katkaisimen pai-
naminen (3): korkeampi kierrosluku (soveltuu:
suurien/pitkien ruuvien, kovien tydstdaineiden
kéasittelyyn)

Vinkki: Aloita poranreikien poraaminen alhaisella
kierrosluvulla. Korota kierroslukua sitten vahan
kerrallaan.

Edut:
Poranterda on alussa helpompi valvoa eika
se luiskahda pois.
Valtat taten rikkonaiset poranreiét (esim. kaa-
keleissa).

6.3 Kiertosuunnan vaihtokytkin myota-/
vastapaivaan (kuva 3/nro 4)
Vaihda suuntaa vain laitteen ollessa pysah-
dyksissa!
Saéada laitteen kiertosuunta vaihtokytkimella
(4) myota-/vastapaivaan:

Kiertosuunta
Kierto myétapaivaan
(eteenpéin ja poraaminen)

Kytkimen asento
painettu oikealta

Kierto vastapéivaan
(taaksepain) painettu vasemmalta
6.4 Vinkkeja tyéskentelyyn

6.4.1 Teraksen poraaminen
Kéayta teréksen tystédn aina pikaterasporan-
terid (HSS = runsasseoksinen pikatyéteras)
seké alhaista kierrosluvun saatoda.
On suositeltavaa voidella poraus sopivalla
jadhdytysaineella, jotta porantera ei kulu tar-
peettoman paljon.

6.4.2 Reikien alkuporaaminen

Jos haluat porata syvéan reiédn kovaan materiaaliin
(kuten esim. terdkseen), suosittelemme, etta po-
raat ensin reién pienemmall& poranteralla.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.
Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdomasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkil®.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisévarustetilaus:
Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
laitteen tyyppi
laitteen tuotenumero
laitteen tunnusnumero
tarvittavan varaosan varaosanumero

_24-
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Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

E Iﬂilﬁ}m Vinkki: Hyvéan tyétuloksen

1 Saamiseksi suosittelemme
Mkwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tiedd, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkoétyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-25-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kéytettyihin laitteisiin liitettyja lisvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-26 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat, poranistukka

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Poranterat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenédisessd ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esitta en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatytty4 ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. llman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

’

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIE O4KK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI MK
Bblaenawumeca 13 yCTpOﬁCTBa O6I10MKM, OMUJIKMU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHUA.

=]

Knacc sawuTsl Il
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCYHKHU 1)

1. CBepau/bHbIA NaTpoH

2. HKHonka ¢ duKcaumen nonoKeHna

3. Tepekntoyatenb BKIOYEHO-BbIK/IOHEHO

4. TepekntoyaTenb BpaLleHUA BNEBO-BNPaBo

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepLTe KOMMIEKTHOCTL U3AENNA Ha
OCHOBaHWM OMMCaHHOro 06bemMa NOCTaBKMU.
[Mpun 06HapyKeHUn HegoCcTaTKa KOMMOHEHTOB
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obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B Te4YeHue 5-Tn
paboymx AHEeW noce NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHvWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
nHbopMaumeln 0 CEpPBUCHOM 06CTyHUBAHWUM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsaiTe ynaKoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOICTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKkamu! 3anpeueHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UK NOFMGHYTb OT YAYLbA!

Apenb
OpwurnHanbHoe pyKoOBOACTBO MO

3KCnayaTauum
YKaszaHua no TexHWKe 6e30MnacHOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

[penb npegHasHaveHa Ana cBepaeHus
OTBEpCTUI B NpeaMeTax U3 jepeBa, wenesa
1 UBETHbIX MeTa/1/10B C UCNOJ/Ib30OBAHNEM
COOTBETCTBYIOLLMX CBEP/I-HACALOK.

PaspeluaeTcs Mcnosib3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlinboe
Zpyroe, OTInyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLIME B
pesynbsrarte TaKoro UCnosb30BaHus yLlep6 uam
TpaBMbl no6oro Bnaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/ib.

Y4TWTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLIMX YCTPOMCTB
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He npefHa3HayeHa A8 UCNo/Ib30BaHWA
WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
MHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o6A3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKe B
NnoaoGHOM AeATENbHOCTH.

4. TexHU4EeCKUE AaHHble

HanpsmeHne cetu: ... 220-240B8~50T1
MOLLHOCTD: ..ieeeiiee et 450 Bt
CKopocTb BpaLleHus

XOJIOCTOIO XOH@: wvvvvveeeraiiirneeeraeanannns 0-4000 MuH™!
[ny6uHa CBEPNEHUA: ... ctanb 10 Mm

.................... .Aepeo 18 mm

HKnacc 3awmThbl:
BeC: i 1,5Kr

OnacHocTb!

Lymbl M BUGpauus

MapameTpsbl LWYMOB 1 BUGpaLmK GbIn M3MEPEHDI
B COOTBETCTBUMU C HopMamu EN 60745.

YpoBeHb faBneHus lwyma LpA ................ 93 nb(A)
HeonpepeneHHOCTb Kp A e 316
YpOBEHb MOLWHOCTH WyMa Ly, v 104 pb(A)
HeonpeaeneHHoCTb Ky oo, 3ab6

Ucnonb3yiiTe 3aluTy opraHoB ciyxa.
BosgeicTBMe Wyma MOMET Bbl3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4yeHue BesIM4KHbl BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaseHNI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM ¢ EN 60745.

CBepJsieHue B MeTasnie
OMUCCHOHHbIM NoKasaTenb BUGpaLmm
a, ,=9,1 m/cex?

HeonpeaenerHocTs K = 1,5 m/cek?

[MpuBeaeHHOEe 3Ha4YeHWe amnccum Bubpauum
M3MEepPEHO CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBEAEHMA
UCMbITAHUI, OHO MOET U3MEHSATbCSA

B 3aBMCMMOCTM OT BMAa 1 cnocoba
MCNOJIb30BaHWUA dNEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA
W B UCKJIIOYMTESIbHBIX ClyYasix NpeBbIwaTh
YKa3aHHYI0 BEJIMYUHY.

MNpusepe
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HHOE 3HaYeHWe aMUCCUM BUGPaLMU MOKET
6bITb MCNO/IL30BAHO A5l CPABHEHWA OJHOMO
9/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

MNpuBeaeHHOEe 3Ha4YeHME IMUCCUN
BMOpaLMM MOXKET ObITb UCNOIL30BAHO AN
npeaBapuTENIbHOM OLEHKW HEraTUBHOIO
B/IMSAHMA.

CBepuTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pa6oTatoLme ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoauTe TeXHUYEeCKoe
06CNyHMBaHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.
Mpu paboTte yunTbIBaliTE 0COBEHHOCTH
Baluero yctpoicTaa.
He nopgepravite ycTpomncTBO NeperpysKe.
Mpn HEOGXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneLuuanmcTam.
OTK/Il04aNTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €I0 He
ucnonbayeTe.
Mcnonb3yiTe nepyatku.

OcTopomHo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

Jame B TOM cnyyae, ecan Bbl ucnonbsyete

ONUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeAnucaH1em, To u Toraa

Bcerga octaeTcA MecTo AJ1A pucka. Humwe

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONMacHoCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEA HACcTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOTrO MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM cyyae ecnm
He UCMOoJb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnuparop.

2. [oBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eciv He
MCMOJ/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awmThbl cnyxa.

3. HapylweHunsa 300poBbs B pesysbrare
BO3[eVCTBUA BUOpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENIbHOM UCNONb30BaHUM YCTPOMCTBA
WUNn Npu HenpaswW/ibHOM NOJIb30BaHUN U
HeHaaexaulem TexHU4eCKOM yxoae.
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5. Mepen BBOgOM B 3KCN/IyaTauuio

Y6eautechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[JaHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpexpeHue!

Bcerga BbiIHAMaMTe WTEKep U3 PO3ETHU
npemae, 4em ocyLecTB/IATb HACTPOMNKKN
yCcTpoiicTBa.

YctaHOBKa cBep/1 (PMCYHOK 2)
Bcerpga BblTackvBawTe WTeKep nepes
npoBeAeHUEM PEryIMpoBOK Ha YCTPOMCTBE.
PackpyTuTe cBepanbHbIM naTpoH (1).
OTBepcTHe AnA CBepaa JOMKHO ObITb
O0CTaTO4HO 6OMbLUMM A8 TOrO, YTOObI
BCTaBWUTb CBEP/IO.
Mopbepute noaxogsuiee ceepno. Bctassre
CBEPJI0 KaK MOXHO ry6xe B oTBEpCTHE
CBEPUIBHOMO NaTpoHa.
3aBUHTWUTE CBEPAWAbHbIN NaTPoH (1).
lpoBepbTe cuny KpenneHus ceepna B
cBepaAnUAbHOM natpoHe (1).
HoHTponupyiite ¢ ogMHakoBowm
NepUOANYHOCTBLIO CUNY KPenaeHns ceepna
WM HacafKu (BbIHBTE LUTEKEP U3 PO3ETHU
anexTpoceTu!).

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 Mepekntoyaresib BKAIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(PUCYHOK 2/no3. 2)
BcTaBbsTe cHavana nogxogsiiee cBepsio B
YCTPOMCTBO (CcMOTpUTE 5).
BcTaBbTe WTEKep B COOTBETCTBYHOLLYIO
LUTeNcebHY0 PO3ETKY.
YcTaHOBUTE 9/1IEKTPUYECKYIO Apesb
HEenocpeacTBEHHO B MECTO CBEPJIEHMS.

BKAOYUTDB:
HaxaTtb nepexnioyaTe b BKAKYEHO-BbIKIOYEHO

@)

MpoaonkUTeNbHbIN PeHUM paboTbl:
3acTonopuTb NepeKoyaTe b BKIYEHO-
BbIK/104€HO (3) NP1 NOMOLLM KHOMKK C
(u1Kcaumen NonomeHus (2).

BHumaHue! PurKcauma BO3MOKHA TOBKO Npu
BpaLlleHMK BNpaso.

BbIKNOYUTD

Haxatb HOPOTKO Ha nepeKayaresib BKJl04EeHO-

BbIK/104EHO (3).
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6.2 PerynupoBKa CKOPOCTH BpalleHUsa
(pucyHoK 3/nos. 3)
Bbl MoXeTe 6eccTyneHyaTo perynmposarb
CKOpPOCTb BpaLLieHWA BO Bpems paboTbl.
MyTem 60nee nnm MeHee CUbHOro HaXaTusa
Ha nepeK/oyaTe b BKII0OYEHO-BbIK/II0YEHO
(3) BbIGEPUTE CKOPOCTL BPALLEHUSA.
Bbi60p npaBuIbHOM CKOPOCTM BPALLEHUS:
Hambonee NnoaxoaaLlasn CKOPOCTb BpaLLeHMA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMon feTanu,
pexunma paboTbl U UCMOSIb3YEMOro ceepa.
Cna6oe faBneHne Ha nepeKoyaTesb
BKJ/IIO4EHO-BbIK/II04€EHO (3): HU3Kaa CKOPOCTb
BpaLLeHusa (NPUMEHAETCA A1A: MaNeHbKNX
LIYpYnoB, MArKMx o6pabaTbiBaeMbIX
aetanem)
CunbHoe faBneHue Ha nepeksoyaresb
BHJIO4EHO-BbIK/I04EHO (3): BbiCOKasA
CKOpPOCTb BpaLleHuA (NpUMeHAeTca ans:
6ONbLUMX/ANMHHBIX LLYPYNOB, ECTKMUX
ob6pabaTbiBaeMbIx AeTanen)

PeKomeHpauua: HauUMHalTe cBepaeHue
OTBEPCTUI C Ma/IeHbKOM CKOPOCTbIO BPaLLEHHA.
3aTemM NnocTeneHHo NoBbILLANTE CKOPOCTb
BpaLLeHus.

MpeumywiecTso:
B Hauane ceepnieHnsa cBEpIO MOXHO nerye
KOHTPOJIMPOBATb M OHO Ha COCKOJIb3HET.
Bbl n3bexmnTe nonyyeHma pasbuTbix
0TBepCTUI (Hanpumep, Npu 06MLIOBKe
Kadenem).

6.3 Mepekniloyarenb BpaleHUA BAeBO-
BNpaBo (PUCYHOK 3/nos. 4)
MepekntoyaTb TONBKO Ha BbIK/IIOYEHHOM
ycTporicTae!

BbibepuTe npu nomoLuM nepexaoyarens
BpalLLeHWA BNpaBo/BieBo (4) HanpasieHue
BpalLLeHWA ycTporncTaa:

HanpaBneHMe BpaLieHuA |'|03VIL|,MH neperstoyarena
BpalueHne Bnpaso
(Bnepep 1 ceepneHue) HaxaTo crnpasa

BpatieHve Bneso (Hasag) Hawaro cnesa
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6.4 CoBeTbl g1 BbINOJIHEHUA pa6boT

6.4.1 CBepneHue B ctanu
McnonbayiTe ansi cBEp/ieHUA B
ctanu Tonbko HSS-ceepno (HSS =
BbICOKO/IErMpoBaHHas 6bicTpopeyLias
CTasib) N HU3KY CKOPOCTb BpaLLeHus.
PexomeHayeTca cmasbiBaTb OTBEPCTHE
COOTBETCTBYIOLLMM OX/IaXAAOLUM
CpeACcTBOM /1A TOro, YTO6bl N36ewarb
HEHYHOro n3Hoca ceepna.

6.4.2 CBepnieHue OTBEpPCTUI

Ecnu Bebl 3enaete npocBepanTb myboKoe
0TBepCTHe B TBEPAOM MaTepuane (Hanpuvep,
CTasib), TO Mbl PEKOMEHAYEM NPeaBapUTENbHO
NpOCBEPANUTbL OTBEPCTHUE CBEP/IOM C MEHBLLNM
AnameTpom.

7. 3ameHa Kabena nutaHuA
3NIeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0HEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca W apyroe L0 € Noao6GHOM
KBannduKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATD
onacHoCTeMN.

8. OunCTHa, Texo6ecyHMBaH1e U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!

Mepepn Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO

BblHYTb LUTEKEP U3 PO3ETHW /IEKTPOCETH.

8.1 OunctKa
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBEHUS,

BEHTU/IAUMOHHbIE Wenn U Kopnyc agsurarena

CBO6OAHBIMW HACKOJ/IbKO 9TO BO3MOHO OT

NblAn U rpsasu. NpoTpuTe YCTPOWCTBO YUCTON

BETOLLbBIO MM NPOAYHTE CHATLIM BO3AYXOM
nog HU3KUM LaB/IEHNEM.

Mbl peKoMeHAyeM o4mLaTb YCTPOMCTBO
Cpasy Noc/ie Kamaoro UCMo/Ib30BaHUs.

PerynsipHo ouuLiainTe yCcTpOMCTBO BNaMHOM

BETOLbIO C HEGO/bLIMM KOMYECTBOM
MUAKOro Mblna. He ucnonbayitTe cpeactaa
L1A OYUCTHU UM PACTBOPbI; OHU MOTYT
NOBPEAMTb NJIaCTMACCOBbIE YacTH

rionasna BOBHYTpb yCTpoicTea. MonagaHue
BOZb! B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
MOBbILLIAET ONACHOCTb NOYYEHWs yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTHU

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
(Pppesy B cneumanMsMpoBaHHyO MacTpPecKyto AnA
NPOBEPKM Yro/bHbIX LETOK.

OnacHocTb! YrosibHble WEeTKW paspeluaeTca
3aMeHATb TOJIbKO CNELMaNNCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnywuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.

8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTei 1
npuHapiexRHocTen
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAUMO
yKasaTb cieflylolime faHHble:
THN yCTpOWCTBA
apTUKY/IbHbIN HOMEp YCTPOMCTBA
MAEHTUDUKALMOHHBIN HOMEp YCTpoMCTBa
HOMep HeoGXOAMMOM 3anacHoM YacTu
AKTyasIbHble LeHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HakTH

Ha cavTe www.isc-gmbh.info.
Xopoluero pesyssrarta

Oz
paboTbl Mbl peKOMeHAyeM

BbICOKOKa4yeCTBEHHble

E npuHag1eHHOCTHU
Hkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

PekomeHpgauua! Ana

ycTpovictea. Cnefute 3a TeM, YTOGbl Boga He
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9. YTunusauuma v BTOpUYHoOe
MUcnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWsA NOBPEHKAEHUIM Npu
TpaHcnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABAETCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOET BbITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb WM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHOCTU U3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepwuasos, HanpuMep, MeTanna v nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AetheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuabHOM
yTUM3aLMK YCTPOMCTBO HEOBX0AMMO CAaTh B
NoAXoAALMIA NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAmMTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YNpaBAeHUs.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaANEHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HemnogBepHeHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa aeten mecte. OnTuManbHas Temneparypa
XpaHeHua HaxoauTea mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHuTe 9NeKTPOMHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
yNaKoBKe.

.34 -
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA

-35-

Anleitung_TC-ED 450_SPK3.indb 35 06.06.16 13:49



MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTponsHalumBalowmecs getanu* YronbHble WETKK, CBEP/IUbHBIN NaTPoH
PacxopHbIn maTepuan/pacxofHble Yactn® Csepna

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn o6HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocuM Bac 3aABuTL 0 TaKOM ciiyyae B CeTn
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
NI060OM C/lyyae OTBETLTE Ha ClieaytoLe BOMpOCh:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.

-36-
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas noKynartesibHuLa, yBaraeMblii NoKynaresb,

HaLLW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEeNbHEMLLMIA KOHTPOb KauecTBa. Ecam aTo ycTpoicTBO BCe e He byaeT

(YHKLMOHMpPOBaTb 6€3ynpeyHo, Mbl MPOCMM Bac 06paTntbea B HalL CEPBUCHbBIM OTAEN NO agpecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasoHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TesniedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. MNpu NpeabABNEHUN rapaHTUIAHBIX TPE6OBaHWIA AENCTBYIOT CneayoLme

YCNIOBUSA.

1. HacToAlwme npasuna rapaHTUm [ENCTBYIOT UCK/IIOUYMTEIBHO B OTHOLLEHWM NOb30BaTeNen, T.e.
(PM3NYECKUX JINL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCMNO/Ib30BATb HACTOALLLEE U3AE/IME B paMKax CBOen
npodeccroHanbHOM UK ApYyrov CamoCTOATENIbHOW AeATEeNbHOCTU. HacTosAwme npasuia rapaHTum
peryn1pyoT AOMO/IHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIHBIX YCTYT, KOTOPbIE HUMEYNOMAHY ThIN
npounsBoANTENb 06ECNIeYMBaET NOKYNaTeIfAiM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHME K YCIOBUAM
rapaHT1M B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsatoT Bawum
3aKOHHblEe rapaHTWiiHble Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrv ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIE YCAYr1 pacnpocTPaHAIOTCA TONBLKO Ha AedEeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HUKEYNOMAHYTOro
NPON3BOANTESNSA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENH, CBA3AHHbIE C HEJOCTATKOM MaTtepuana unm
NPOM3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OFPaHUYMBAIOTCA MO HalLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX AedeKToB
YCTPOWMCTBA MM 3aMEHOM yCTPOMCTBA. YHTUTE, YTO HaLLM YCTPOMCTBA He NpefHa3HayYeHbl Ans
MCNob30BaHMA B MPOMBbILLIEHHBIX LIeNISX, B PeMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NPOdeCcCMoHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIHbIN JOrOBOP CYMTAETCA HEAEUCTBUTE/IbHBIM, €C/IU YCTPOMUCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILAEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMec/IEHHOM NPOM3BOACTBE, a TaKKe NoABEPrasoCchk CONOCTaBMMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHAeTca Ha:

- NOBPEMAEHUSA YCTPOWMCTBA, BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe HeCcoG10AeHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HeMpPaBW/IbHOTO MOHTaxa, Hecob10AeHNA PYKOBOACTBA MO SKCyaTaumm (Hanpumep, npu
NOAKJIIOYEHUN K CETU C HEMPABWJ/IbHBIM HANPAXKEHWEM MW POAOM TOKa), HecoboaeHua TpeboBaHui
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMUBAHWUA U TPEGOBAHWUIM TEXHWKM 6e30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @HOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHKAIOLLEN CPebl UK HEAOCTAaTOYHOO YXOA4a U TEXHUYECKOro
06CNyHUBaHUS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLUME B Pe3y/ibTaTe HeNpaBUIbHOIO WK HEHAA/1eKaLLEero
1cnonb3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaKa yCTPoOMCTBa MM NPUMEHEHWE He AOMYLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K WM NPUHAANEKHOCTEN), nonagaHusa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KaMHen UK Nbiv, NOBPEXAEHUA NPKU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl UJIN BHELLHWX BO3AENCTBUI (HanpumMep, NOBPEXAEHUA NP najeHum);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM HYaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
SKCnAyaTaumem, 06bI4YHbIM UK APYTUM eCTECTBEHHBIM U3HOCOM.

4. TapaHTWIHBIN CPOK COCTaBAAET 24 MecsALa, OTCHET HA4YMHAETCA CO HA NMOKYMKW YCTPOWCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPEABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUU B TEHEHUM
[BYX HeAe/b MOC/ie TOro KaK 6yAeT obHapyHeHa HeMcnpaBHOCTb. 3anBeHUs Ha rapaHTUMHOE
06CyMBaHWe Noc/ie UCTEYEHWUA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMatoTcA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEAET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NpW OKasaHUM TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETa/IN HE HAaYMHaETCA
3aHOBO. JTO yC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLleHNM B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [na npepbABneHna rapaHTUHbIX TPe6OBaHWIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha cainTe
www.isc-gmbh.info. MprrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrie JoKa3aTebCTBa NPUoGpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKkasaHue rapaHTUIHbIX YCAYr MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaBneHHbIM Ha pacCMOTPeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB MW PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIOYAETCA BBUAY HeAoCTaTKa AaHHbIX A8 MASHTUDUKaLMK TakMX YyCTPOWCTB. Ecan
Halla rapaHT1a pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOWCTBA, Bbl HemeaIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTUPOBAHHOE WJIM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWUTb NpK onsiate 3aTpart HEMCNPaBHOCTH YCTPOUCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbLIX YCAYT UM MPU UCTEYEHNM CPOKa rapaHTun. [na atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CyH6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AETaselN U HELOCTaOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWE Ha OrpaHUYeHWs STOM rapaHTUK COrMacHo MHGOPMAaLMK O CEPBUCHOM
06C/TyHMBaHUM HACTOSLLErO PYKOBOACTBA MO JKCMyaTaLmu.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

=]

Ohutuskategooria Il
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-
tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. Puuripadrun

2. Lukustusnupp

3. Toitellliti

4. Po6rlemissuuna luliti

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Trellpuur
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Trellpuur on ette ndhtud aukude puurimiseks
puidu, raua ja varviliste metallide sisse vastavat
puuriotsakut kasutades.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vorgupinge: .......cccceeereercveenenn. 220-240V ~ 50 Hz
Voimsustarve: .........ccccoeeveveeiieeieeiceeen, 450 W
Koormuseta pd6rlemissagedus: .....0 -4000 p/min
Puurimisviimsus: .........ccccoeveeiieeens teras 10 mm
............................................................ puit 18 mm
Ohutuskategooria: .......ccccevveeeervereerrseereenes /@
Kaal: ..o 1,5kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA .................................... 93 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3dB
Mratase Ly, «..ocooeeeneeinininininiiieinen, 104 dB(A)
Halbepiir Ky «oovoveieieicceiicccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pohjustada kuulmiskaotust.
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Vonke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Metalli puurimine
Vongete emissioonivéartus a, , = 9,1 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaértus on méddetud
standarditud testimismeetodi jérgi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud véartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet lle.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati plisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Puuri sissepanemine (joonis 2)
Enne seadme reguleerimist tdmmake vorgu-
pistik alati pesast vélja.
Keerake padrun (1) lahti. Puuriava peab ole-
ma puuri sissepanemiseks piisavalt suur.
Valige sobiv puur. Likake puur véimalikult
sugavale padruniavasse.
Keerake padrun (1) kinni. Kontrollige, kas
puur on padrunis (1) korralikult kinni.
Kontrollige regulaarselt, kas puur voi instru-
ment on korralikult kinni (tdmmake vorgupistik
valjal).

6. Kaitamine

6.1 Toitelliliti (joonis 3/3)
Pange koigepealt seadmesse sobiv puur (vt
punkt 5).
Pange vorgupistik sobivasse pistikupessa.
Seadke trell tdpselt puurimiskohale.

Sisseliilitamine:
Vajutage toitelUlitit (3)

Pidev reziim:

Lukustage toitellliti (3) lukustusnupuga (2).
Té&helepanu! Lukustamine on vdimalik ainult pare-
male poole pédériemisel.

Valjalllitamine:
Vajutage luhidalt toiteltlitit (3).

6.2 Pé6rlemissageduse reguleerimine
(joonis 3/3)
P&d6rlemissagedust saab téétamise ajal suju-
valt muuta.
Valige toiteldliti (3) tugevama v6i nérgema
vajutamisega pédrlemissagedus.
Oige pddrlemissageduse valimine: Sobivaim
pdérlemissagedus soltub téddeldavast detai-
list, tédreziimist ja kasutatavast puurist.
Vaike surve toitelllitile (3): madal p&6rlemis-
sagedus (sobib: vaikestele kruvidele, pehme-
tele materjalidele)
Suurem surve toiteldlitile (3): suur péérlemis-
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sagedus (sobib: suurtele/pikkadele kruvidele,
tugevatele materjalidele)
Vihje: Puurige avad vaikese pdérlemissagedu-
sega. Seejarel suurendage podrlemissagedust
jark-jargult.

Eelised:
Puuri on augu puurimisel lihntsam kontrollida
ja see ei libise korvale.
Valdite killustatud puurauke (nt kahhelkivide
puhul).

6.3 P6o6rlemissuuna liiliti (joonis 3/4)
Lulitage imber ainult siis, kui seade ei tééta!
Reguleerige seadme pddrlemissuunda p&or-
lemissuuna lulitiga (4):
Pé6rlemissuund Liiliti asend
Paremale
(edasi ja puurimine) Paremale vajutatud

Vasakule (tagasi) Vasakule vajutatud

6.4 Nouanded to6tamiseks

6.4.1 Terase puurimine
Kasutage terase td6tlemiseks alati HSS-puuri
(HSS = kodrglegeeritud kiirteras) ja vaikest
pdorlemissagedust.
Soovitatav on puurauku sobiva jahutusvahen-
diga méérida, et véltida puuri mittevajalikku
kulumist.

6.4.2 Aukude puurimine

Kui soovite puurida stigavat auku kdva materjali
(nagu nt teras) sisse, on soovitatav vaiksema pu-
uriga auk ette puurida.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul sUsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0osi.

8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artikli number

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

I -
E#E}E Vihje! Hea tootulemuse

saavutamiseks soovitame
Bkwb kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-42-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-43-
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Susiharjad, padrun
Kulumaterjal / Kuluosad* Puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

o Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-44 -
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted |&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
tdenditeta voi iima tlubisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse t6ttu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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9

Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. Trok$nu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

R

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudéSanu.

=]

Aizsardzibas klase Il

- 46 -
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)

1. Urbjpatrona

2. Fiksacijas poga

3. leslegdanas/izslégsanas slédzis

4. Laba/kreisa grieSanas virziena parslédzéjs

2.2 Piegades komplekts
Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalpoSanu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.
Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Urbjmas$ina
Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

Urbjmasina ir paredzéta caurumu urb$anai
koksné, dzelzi un krasainajos metalos ar
atbilstigu urb8anas instrumentu.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ar1 tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums: .........cccocveee 220-240V ~50 Hz
Jaudas patéring: .........ccocoeviiiiniini 450 W
Apgriezienu skaits tuk§gaita 0-4000 min”
UrbSanas diametrs: ................... térauda - 10 mm
.................................................... koksné — 18 mm
Aizsardzibas KIase: ........cccccvevervecierneeeniene /@
SVAIS! ..ottt 1,5kg

Bistami!

Troksnis un vibracijas

TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.
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Troksna spiediena fimenis L, ............... 93 dB(A)
KIT0E Ky v, 3dB
Trokdna jaudas Tmenis L ,......ccccevveee 104 dB(A)
KlGda K, cooeeeeeeieieieeeccce e, 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

UrbSana metala
Vibraciju emisijas vértiba a, , = 9,1 m/s®
Kluda K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilsto$i standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vertibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trok8na rasanas un vibracijas
bitu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un tiriet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
I1zslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties Sadi riski:

1. plau$u bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

Urbja ievietoSana (2. attéls)
Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmér atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.
Atskraveéjiet urbjpatronu (1). Urbjpatronas
atverei jabut pietiekami lielai, lai taja ievietotu
urbi.
Izvélieties piemérotu urbi. levirziet urbi péc
iespéjas dzilak urbjpatronas atvere.
Aizskruvéjiet urbjpatronu (1). Parbaudiet, vai
urbis ir nostiprinats urbjpatrona (1).
Péc regulariem intervaliem parbaudiet urbja
vai darbarika nostiprinajumu (Atvienojiet tikla
kontaktdaksu!).

6. LietoSana

6.1.leslegSanas/izslegSanas slédzis
(3. attels/3. poz.)
Vispirms iericé ievietojiet piemérotu urbi
(skat. 5. punktu).
levietojiet tikla kontaktdaksSu piemérota
kontaktligzda.
Pielieciet urbjmasinu tiedi urb8anas vieta.

leslegsana:
Piespiediet ieslégSanas/izslégsanas slédzi (3).

Nepartraukta darbiba:

Ar fiksacijas pogu (2) nofikséjiet ieslegSanas/
izslegSanas sle€dzi (3).

Uzmanibu! FikséSana ir iespéjama tikai grieSanas
virziena pa labi.

IzslegSana:
Ar Tsu kustibu iespiediet ieslég$anas/izslégSanas
sledzi (3).
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6.2.Apgriezienu skaita regulésana
(3. attels/3. poz.)
Darbibas laika Jus varat laideni regulét
ierices apgriezienu skaitu.
leslégSanas/izsleég$anas slédzi (3) nospiezot
stiprak vai vajak, izvélieties apgriezienu
skaitu.
Pareiza apgriezienu skaita izvéle: vislabak
piemérotais apgriezienu skaits ir atkarigs no
detalas, darbibas reZzima un izmantojama
urbja.
Mazliet piespiezot ieslégSanas/izslegSanas
sledzi (3): tiek iestatits mazaks apgriezienu
skaits (piemérots: mazam skruvém, mikstiem
materialiem).
Stiprak piespieZot ieslégSanas/izslégSanas
sledzi (3): tiek iestatits lielaks apgriezienu
skaits (piemérots: lielam/garam skravém, cie-
tiem materialiem).

Padoms: Urbumus ieurbjiet ar nelielu apgriezienu
skaitu. Péc tam pakapeniski palieliniet apgriezie-
nu skatu.

PriekSrocibas:
leurbSanas laika urbis ir vieglak kontroléjams
un tas nenoslid.
Jus izvairisieties no sadrupinatiem urbumiem
(pieméram, krasns podiniem).

6.3. Laba/kreisa grieSanas virziena

parsléedzéjs (3. attéls/4. poz.)

Parsledziet tikai tad, kad ierice atrodas

apstadinata stavokli!

Ar laba/kreisa grieSanas virziena parslédzéju

(4) noregulgjiet ierices grieSanas virzienu:
GrieSanas virziens Sledza pozicija
Labais grieSanas virziens
(uz priekSu un urbsana) lespiests laba pusé
Kreisais grieSanas virziens
(atpakalgajiens) lespiests kreisa pusé
6.4. Padomi darbam

6.4.1. UrbSana terauda
Térauda apstradei vienmér lietojiet ASA
urbjus (ASA = augstvértiga sakausé&juma
atrgriezéjtérauds) un iestatiet mazu apgriezi-
enu skaitu.
leteicams urbumu ellot ar piemérotu
dzesésanas I1dzekli, lai izvairttos no urbja
nevajadzigas nodilanas.

6.4.2. Caurumu ieurbS$ana

Ja vélaties urbt dzilu caurumu cieta materiala
(pieméram, térauda), més iesakam iepriek$ izurbt
caurumu ar mazaku urbi.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 Tirnsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar firu dranu vai nopdatiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
ieklu8ana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram batu javeic apkope.
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8.4. Rezerves detalu un piederumu
pasutiSana:
Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:
ierices modelis;
ierices preces numurs;
ierices identifikacijas numurs;
nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
vietné www.isc-gmbh.info.

E#E}E Padoms! Labu darba

=3 rezultatu nodrosinasanai,
iesakam izmantot
augstvértigos Bkwb pieder-
E umus! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tums$a, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

VEélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpadniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipaSuma tiesibu nodoSanas gadijuma. Nolietoto
ierici Saja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

RaZojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinforméacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka Saja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemérs
DilstoSas detalas* Oglu sukas, urbjpatrona
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Urbis

TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas 81 garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadél garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadidanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosSanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilsto$as izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ar netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts musu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobeZojumi.
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®

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

=]

Apsaugos klaseé Il
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Grazto griebtuvas

2. Fiksavimo mygtukas

3. jungimo /i§jungimo jungiklis

4. DesSiniosios / kairiosios eigos perjungiklis

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.
Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Grezimo masina
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Graztas skirtas kiauryméms grezti medienoje,
gelezyje ir spalvotuose metaluose naudojant
atitinkama grezimo jrankj.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......ccccoevieeinenne 220-240V ~ 50 Hz
Galia: ..o 450 W
Tusciosios veikos sukimosi greitis: ...0-4000 min~'
Grezimo galia: .....cccoveeeeieeeiieeieens plienas 10 mm

.mediena 18 mm

Pavojus!

TriukSmas ir vibracija

TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garsoslégio lygis L, ..coovvvvvcicin. 93 dB(A)
Nesandarumas K, ..., 3dB
Garso galios lygis Ly, «..ceeeeevieniiininnns 104 dB(A)
Nesandarumas K, «...ccooovverininieinnininiien 3dB
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Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Metalo grezimas
Vibracijos emisijos dydis a
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

o =91 M/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; i gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
buda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytajg.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziurékite ir valykite
prietaisg.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muvékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

Grazto jstatymas (2 pav.)
Prie$ nustatydami prietaisg, visada iStraukite
kistuka.
Atsukite grazto griebtuva (1). Kad buty galima
jstatyti grazta, jo jstatymo anga turi biti pa-
kankamai didelé.
Pasirinkite tinkama grazta. | grgzto griebtuvo
anga grazta jkiskite kiek jmanoma giliau.
Grazto griebtuva (1) prisukite. Patikrinkite, ar
graztas tvirtai jstatytas j griebtuva (1).
Nuolat patikrinkite, ar gragzto bei jrankio
padétis tvirta (iStraukite tinklo kiStukg!).

6. Valdymas

6.1.Jjungimo / iSjungimo jungiklis (3 pav./3
padétis)
Pirmiausiai j prietaisg jdékite tinkama grazta
(2r. 5 punktg).
Tinklo kiStuka jkiSkite j reikiama lizda.
Grazta laikykite tiesiogiai grezimo vietoje.

ljungimas:
Paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj (3)

ligalaikis rezimas:

liungimo / i§jungimo jungiklj (3) uzfiksuokite fiksa-
vimo mygtuku (2).

Démesio! UZfiksuoti galima tik dirbant deSine su-
kimosi kryptimi.

ISjungimas:
Trumpai paspauskite jjungimo / isjungimo jungiklj

().

6.2. Apsuky nustatymas (3 pav./3 poz.)
Darbo metu galite tolygiai reguliuoti apsukas.
Apsuky skaiciy pasirinkite stipriau ar velniau
paspausdami jjungimo / isjungimo jungiklj (3).
Tinkamo apsuky skaiciaus pasirinkimas:
Tinkamiausias apsuky skai€ius priklauso nuo
ruosinio, rezimo tipo ir naudojamo grazto.
Svelnus jjungimo / i&jungimo (3) jungiklio pas-
paudimas: Zemesnés apsukos (tinka: nedide-
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liems varztams, mink§toms medziagoms)
Stipresnis jjungimo / i§jungimo (3) jun-
giklio paspaudimas: didesnés apsukos
(tinka: dideliems/ilgiems varztams, kietoms
medziagoms)

Patarimas: kiaurymes grezkite mazesnémis ap-
sukomis. Tada apsukas palaipsniui didinkite.

Pranasumai:
Grezimo metu graztg lengviau kontroliuoti ir
jis neslysta.
I18vengsite greziamy kiaurymiy trakinéjimo
(pvz., greziant koklius).

6.3. Desiniosios / kairiosios eigos perjun-
giklis (3 pav./4 poz.)
Perjunkti tik kai prietaisas neveikia!
Desiniosios / kairiosios eigos perjungikliu (4)
nustatykite prietaiso eigos krypt;:

Eigos kryptis Jungiklio padétis
Desinioji eiga (pirmyn ir grezti) Pasuktas | deSing

Kairioji eiga (atbuliné eiga) Pasuktas j kaire

6.4 Patarimai dirbant

6.4.1 Plieno grezimas
Dirbdami su plienu visada naudokite HSS
graztus (HSS = stipriai legiruotas greitai ap-
dirbamas plienas) ir greZkite esant zemoms
apsukoms.
Rekomenduotina kiauryme sutepti tinkama
ausinimo priemone, kad buty iSvengta nerei-
kalingo grazto dévéjimosi.

6.4.2 Kiaurymiy grezimas

Jei norétumeéte iSgreZzti gilig kiauryme kietoje
medZziagoje (pvz., pliene), rekomenduojame
kiauryme pradéti grezti mazesniu graztu.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisuy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné prieziura.

8.4 Atsarginiy detaliy ir priedy uzsakymas:
UZsakant atsargines detales reikia nurodyti tokius
duomenis:

prietaiso tipa;

prietaiso prekés numerj;

prietaiso identifikacinj numerj;

reikiamos atsarginés detalés numer;j.
Dabartinés kainos ir naujausia informacija nuro-
dyta interneto svetainéje www.isc-gmbh.info

imas!
E#E}E Patarimas! Geram darbo

=1 rezultatui reckomenduojame
aukstos kokybés Mkwb
priedus! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
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9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman€ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai, grazto griebtuvas
Naudojamos medziagos / dalys* Graztas
Detaliy trakumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.

-60 -
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zzemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo haujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Mdsy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos saglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisag arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Elektro-Bohrschrauber TC-ED 450 (Einhell)

[]2014/29/EU [x] 2006/42/EC
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Notified Body:
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[J2014/32/EU ] Annex VI
[]2014/53/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/68/EU g;if:;{yg?; em
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EU

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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